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IT. Sectenrs de propagrande

1. Chemins de fer

La propagande pour les chemins de fer a eu notamment trait au
nouveau billet de vacances, qui peut dorenavant s'acheter aussi ä

l'etranger et a trouve un accueil fort satisfaisant de la part de nos
hotes du dehors. II a ete fait allusion ä cet avantageux titre de transport

non seulement dans tous nos imprimes de publicite, mais encore
au moyen d'affiches ä en-tete. La plupart de nos agences ont repro-
duit dans leurs prospectus ou circulaires les horaires des trains pour
la Suisse, ainsi que les taxes de voyage ä destination des principaux
centres et lieux de villegiature, ä l'intention de leurs services d'in-
formations et des bureaux de voyages. Nous avons de nouveau
deploye une propagande constante, en Suisse et ä l'etranger, pour
les chemins de fer par notre service photographique et de presse,

par le moyen de la revue « La Suisse », lors d'expositions et dans les

vitrines.

2. Trafic routier

A la demande des sections de Bale de l'A. C. S. et du T. C. S., nous
avons publie 50 000 exemplaires d'une notice destinee aux automobilstes

etrangers, pour les rendre attentifs, sous une forme agreable,
aux regies de la circulation en Suisse et aux dispositions regissant
le sejour chez nous. Ce document, redige en francais et en anglais,
a ete remis aux automobilistes etrangers par les postes frontieres et
les bureaux de douane. Pour leur permettre de renseigner leur clientele,

toutes nos agences ont regu le nouveau « CH-Guide automobile
officiel de la Suisse >, edite en common par le T. C. S. et l'A. C. S.

Aux memes fins, nous avons fait porter sur un nombre limite de notre
carte routiere le reseau des arteres qui peuvent etre parcourues par
des autocars dont la largeur ne depasse pas 2 m. 40. La brochure
< Sur les routes suisses > a maintenant paru en anglais. Le Bulletin
touristique hebdomadaire publie par l'A. C. S. et le Service d'infor-
mation routiere du T. C. S. sont adresses ä nos agences au fur et
ä mesure de leur parution.
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3. Navigation

Nous avons, ä chaque occasion, rappele nos services de bateaux

sur les lacs suisses dans le cadre de nos services d'expositions, de
decoration et de la partie redactionnelle et des illustrations de la

revue « La Suisse ».

4. Transports aeriens

La collaboration inauguree en 1947 avec la Swissair a pu etre
intensifiee au cours de l'exercice. C'est ainsi qu'il a ete largement
tenu compte des interets de notre navigation aerienne nationale dans

nos services d'expositions et de decoration. La Swissair a non seule-

ment ete presente dans la plupart des expositions et des foires aux-
quelles nous avons participe ä l'etranger, mais encore nos agences
ont ete ä meme de decorer periodiquement des vitrines entieres pour
rappeler le moyen le plus rapide de gagner la Suisse. Nous nous som-

mes aussi efforces, ä l'aide d'un materiel photographique approprie,
d'attirer l'attention des hötes etrangers sur les beautes d'un vol au-
dessus des Alpes. Tant la Swissair que quelques compagnies etran-
geres de navigation aerienne ont fait largement usage de nos affi-
ches ä en-tete. Notre propre materiel de propagande, tel que
brochures, affiches et prospectus, a pu etre distribue dans le monde
entier par l'entremise des agences de compagnies d'aviation, qui ont
interet ä developper le tourisme vers notre pays. Nous avons le
privilege de pouvoir compter dans une large mesure sur le concours
de la Swissair, de la K. L. M. et des T. W. A. pour l'organisation de

voyages d'etudes entrepris par des journalistes et des agents de
bureaux de voyages.

5. Stations thermales et climatologie

a) Stations thermales

Notre propagande, dans ce domaine, continue comme par le

passe ä s'exercer en etroite liaison avec 1'Association suisse des
stations thermales. Pour renseigner une fois de plus ses membres sur
les possibilites et l'importance de la publicite, nous avons redige un
expose complet sur la propagande en faveur des stations balneaires
et le leur avons adresse ä tous; le travail d'ensemble s'en trouvera
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ainsi facilite et nous pourrons ä l'avenir nous referer dans chaque
cas ä ce document.

L'exposition dite des « Stations thermales suisses autrefois et
aujourd'hui*, organise ä Berne en 1947, a passe en 1948 ä Soleure (du
15 au 27 mars), a St-Gall (du 3 au 28 mai) et ä Zurich (du 9 mai
au 6 juin).

On est heureusement parvenu ä etablir une entente qui nous est
favorable avec le periodique « Prisma » (Frauenfeld), lequel a pu-
blie, precisement ä l'occasion de ces expositions, un numero exclu-
sivement consacre aux stations balneaires. Nous en avons retenu un
certain nombre d'exemplaires que nous avons fait tenir aux Univer-
sites et facultes de medecine de Suisse et de l'etranger.

Un medecin beige, un medecin hollandais et im medecin suedois

ont ete invites ä faire un voyage d'etude cbez nous. Un voyage col-
lectif d'etudes a ete organise pour 21 candidats en medecine de l'Uni-
versite de Geneve; le personnel de nos agences europeennes a pris
part ä deux voyages d'etudes qui auront certainement beaucoup
contribue k etendre ses connaissances en matiere balneologique.

Le prospectus consacre aux stations thermales et edite en fran-
gais et en anglais, vient de paraitre egalement en hollandais, en
suedois et en allemand.

b) Climatologie
L'Office federal des transports avait affecte, ä l'epoque, un credit

particulier ä l'etude scientifique de problemes climatologiques. Le
Dr. Mörikofer (Davos) a maintenant fini de recueillir la documentation

et espere pouvoir donner connaissance prochainement du
resultat de ses recherches. II est assurement necessaire, pour la pro-
pagande touristique, de posseder un certain nombre de renseigne-
ments sürs dans le domaine de la climatologie.

6. Sports

Faute de neige, l'Association suisse des ecoles de ski n'a mal-
heureusement pas ete capable d'organiser le cours d'entrainement
de ses directeurs, prevu ä St-Moritz; du reste, les conditions d'enneige-
ment n'eussent pas ete plus favorables ailleurs au debut de decembre.
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Un repertoire de tous les ski-lifts de Suisse a pu etre dresse apres
de multiples enquetes et a paru dans SKI, organe de l'Association
suisse des clubs de ski.

Au debut d'avril, un voyage d'etude a ete organise sur le par-
cours de la Haute Route (Valais) ä l'intention du personnel du
service des renseignements de nos agences afin de le familiariser pra-
tiquement avec les problemes du ski de printemps.

L'ouvrage hollandais pour la jeunesse « De Hobby Club op Avon-

tuur», par De Vries, a paru en 1948; il traite notamment les

questions de vol ä voile et d'alpinisme. Nous avons prete en 1947

notre concours a son auteur.
Une nouvelle brochure sur la peche sportive est actuellement en

preparation.

7. Education
Le siege de Lausanne a poursuivi au cours de 1948 son action en

faveur de l'education et de l'enseignement en Suisse et s'est attache
a faire connaitre ä l'etranger, par tous les moyens ä sa disposition,
nos universites, instituts, pensionnats, ecoles specialisees et homes
d'enfants. Mais le plus grand obstacle demeure la question de

l'attribution des devises par divers pays qui, malgre les efforts de nos
autorites, n'a pas encore trouve une solution satisfaisante. Les paie-
ments de France et de Grande-Bretagne exigent de nombreuses for-
malites et de tres longs delais; la Suede a supprime l'attribution de
devises et il ne vient que peu d'eleves d'Italie et de Hollande. La
Belgique continue ä envoyer de nombreux enfants dans nos homes,
mais nos espoirs se tournent essentiellement vers l'Amerique et ce

sont ces pays que nous travaillons particulierement en faisant appel
ä la collaboration de nos agences, des legations et consulats de Suisse

qui mettent obligeamment leurs services ä notre disposition et dont
nous apprecions grandement le precieux concours. Toutefois, de ce
cöte-lä egalement, les paiements sont souvent lents.

Malgre ces difficultes multiples, la situation generale dans nos
instituts peut etre consideree comme assez satisfaisante en Suisse

romande; il n'en est pas de meme en Suisse alemanique oü plusieurs
internats n'ont pas l'effectif voulu. On peut en conclure que les

parents anglo-americains, fran§ais, beiges, etc., preferent en ce mo-
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ment la Suisse romande pour l'etude de la langue frangaise et pour
un sejour d'une certaine duree.

Pendant l'annee 1948, le siege de Lausanne a re§u un certain
nombre de visites de Ministres de Suisse, Consuls et fonctionnaires
de legations et consulats, avec qui il a etudie la conjoncture dans
leurs differents pays et qui ont ete documentes. II a egalement regu
de nombreux agents de l'OCST pour qui des visites d'instituts et
pensionnats ont ete organisees. Les milieux educatifs se sont montres
tres interesses par ces prises de contact directes. lis nous en ont ex-
prime leur satisfaction lors de la conference qui reunit chaque annee,
en automne, ä Zurich, les representants de l'enseignement prive et
de l'OCST et au cours de laquelle tous les problemes educatifs sont
examines en commun. Nous avons salue avec plaisir la creation de
la < Federation des associations suisses de l'enseignement prive »,

qui remplace l'ancienne « Association suisse », presidee par M. F.
Roquette, directeur de l'Ecole Internationale de Geneve; eile assure
une meilleure coordination entre les differents organismes.

Propagande
Nous n'avons pas encore pu reprendre nos campagnes d'annon-

ces: d'une part les moyens financiers de l'OCST sont trop limites
et, d'autre part, la situation monetaire de nombreux pays europeens
ne justifierait pas cet effort. Par contre, le S. A. L. a eu l'occasion
de faire passer plusieurs articles dans la presse etrangere — notam-
ment au Bresil, par les soins de la Legation de Suisse ä Rio de
Janeiro — et suisse, sans omettre la revue « La Suisse » et notre «

Bulletin OCST ». Notre plus gros effort s'est porte sur la nouvelle edition
du guide de l'enseignement prive en Suisse, qui, apres de multiples
difficultes, a enfin pu sortir de presse en novembre 1948. Ce guide
« Ecoles privees en Suisse » a ete tire ä 20 000 exemplaires, sous une
forme completement renouvelee et avec legendes en huit langues. II
etait attendu avec impatience par nos agences et tous les offices de

renseignements pour qui il constitue la base meme de leur documentation

et qui peuvent maintenant le distribuer en de tres nombreux
exemplaires. De l'avis meme des representants de l'enseignement
prive, c'est lä notre meilleur agent de propagande.
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Le S. A. L. n'a pas neglige non plus la propagande en faveur des

ecoles officielles et notamment des universites, dont nous nous
chargeons de faire tenir les programmes des cours et les prospectus
ä toutes nos agences. Nous avons edite une notice de 4 pages « A few
Hints to American Students » destinee a renseigner tres exactement
les etudiants d'Outre-Atlantique sur la vie et les conditions d'admis-
sion dans nos universites, les etudes qu'ils peuvent y poursuivre et le
cout de la vie en Suisse, qui different sensiblement de Celles des

universites americaines. Nous avons egalement edite, ä 2000 exemplaires,
pour le compte des Universites de Geneve, Lausanne et Neuchätel,
une affiche commune en faveur des cours de vacances de langue
fran$aise dans les universites de Suisse romande. Cette affiche,
destinee aux pays de langue anglaise et tout particulierement de

l'Amerique du Nord, a ete placee dans tous les principaux colleges
et universites, ainsi que dans les agences de voyages des pays in-
teresses par les soins des legations et consulats de Suisse aux U. S. A.
et au Canada — ce dont nous les remercions ici tout specialement —
et par nos agences.

De plus, nous avons eu l'occasion de participer ä l'Exposition
universitäre de Coimbre (Portugal).

8. Propagande culturelle
Le role eminent que jouent en Suisse les institutions culturelles,

les tresors artistiques et le patrimoine national, tout cela est mis en
evidence par nos moyens de propagande: la photo, la presse, la vi-
trine, l'exposition.

Mentionnons, ä cet egard, la brochure < La Suisse d'aujourd'hui »

de M. Hans Bauer, qui a ete diffusee dans le texte original allemand,
ainsi que dans une traduction suedoise et une traduction portugaise;
eile donne un apergu succinct, mais clair, de l'essentiel concernant
notre pays. Signalons aussi la brochure « Le Rhone », poeme de

Maurice Zermatten. Le film de 35 mm. < Yilles suisses », dont la
deuxieme partie a ete achevee en 1948, fait la part helle ä Neuchätel,
Bale, Soleure, St-Gall, Zurich et Lucerne, ä l'architecture de leurs
bätiments, ainsi qu'a la vie economique et artistique de ces centres
de culture.

La revue < La Suisse » a consacre des etudes aux expositions de
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tableaux celebres pretes par des musees etrangers, organisees ä

Lucerne, Bale, Zurich et Geneve. Divers reportages ont para concer-
nant les semaines villageoises de culture dans le canton de Berne, le
lieu natal d'Albert Anker, les chapelles fribourgeoises, les tresors
culturels de la Suisse romande, la fondation de l'Institut europeen
d'etudes pour les chateaux et les chateaux forts, J. R. Wettstein de-

legue suisse au congres de Westphalie et les relations de Conrad
Ferdinand Meyer avec les Grisons. Une attention particuliere a ete

pretee aux traditionnelles semaines musicales de Lucerne et de
Zurich, sans oublier la chronique theätrale regulierement alimentee.

Nous travaillons dans le meilleur esprit de collaboration avec la
Fondation « Pro Helvetia », la Nouvelle Societe Helvetique et son
secretariat pour les Suisses ä l'etranger, le Heimatschutz, la Federation

nationale des costumes, celle des traditions populaires et les
associations poursuivant des buts scientifiques. Ces contacts inspires par
le desir d'une cooperation efficace, ont egalement pour but d'eviter
les depenses provoquees par de doubles-emplois. Nous avons tres
souvent mis ä la disposition de ces groupements notre documentation,

nos photos et nos cliches. Comme nous l'avons releve plus haut,
la vente de l'ecu de la Ligue pour la protection de la nature a de

nouveau beneficie de notre concours.
De concert avec la Societe suisse pour l'histoire de l'art et sous le

patronage du Departement federal de l'interieur, la I"e semaine
internationale d'art en Suisse fut organisee en aout; une cinquantaine
de participants ont visite sous conduite les principaux monuments
artistiques du nord-ouest de la Suisse, de la Suisse centrale et de la
Suisse romande. La manifestation a remporte un magnifique succes,

qui n'a pas manque d'avoir d'excellents effets dans le domaine de la
propagande.

V. Activite flu siege auxiliaire de Lausanne
Le cahier des charges du Siege auxiliaire prevoit les attributions

que l'on a eu maintes fois l'occasion de citer dans les rapports an-
nuels: liaison etroite avec les organismes touristiques de la Suisse

romande, principalement, et contact assure egalement avec ceux de la
Suisse alemanique et du Tessin dans le domaine de la radio et de
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